Selecz_:i_(}_n [lﬂb F‘ISE? 715 (i

| ADOLPHE N\ RN 1y deput |
MENJOU SRR Bicardo Corter |
3 i




SEnEcel6N BIBLIOTECH FILMS

NUMERO EXTRAORDINARIO

Redaccion, Administracién y Talleres:
Calle Valencia, 234 - Apartado, 707

Ceniro de Repario de Suscripciones: Barbaré4, 16

B A" R ‘C B L 0 N. A

LAS TRISTEZAS DE SATAN

Adaptacién en forma de novela de
la pelicula del mismo titulo interpre~
tada por el gran artista de la pantalla

ADOLPHE MENJOU

EXCLUSIVA P.° GRACIA, 91
DE LA INVICTA BARCELONA

REPARTO

Principe Lucio ADOLPHE MENJOU
Brincesa Olgas e calme quy DE PUTTI
Godotred s, At RICARDO CORTEZ

ARGUMENTO DE DICHA PELICULA




A MODO DE PROLOGO

Estamos acostumbrados desde nifos, por
oirselo constantemente a nuestros padres, a
nuestros mayores, y a todos cuantos nos ro-
dean, a ver en la palabra Satan el simbolismo
de todas las imperfecciones, tanto morales co-
mo fisicas; pero cuando nuestro entendimien-
to comienza a funcionar por si solo, sin el au-
xilio de otras personas, comprendemos, a poco
que nos detenemos a pensar, que la figura que
tanto nos horrorizé en nuestros primeros anos,
es completamente distinta a como se la forjo
nuestra mente infantil. Moralmente Satin es
el mismo, pero fisicamente cambia por com-
pleto la idea que de éI tenfamos. Si queremos
materializar el nombre de Satan, tendremos
que hacerlo d4andole una forma elegante, atrac-
tiva, engendrandolo en los placeres mAs perni-
€iosos y, por lo mismo, mas atractivos, en el
lujo, en la fastuosidad, en la riqueza de pro-
cedencia . insospechada, en todo aquello que
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ive la vanidad humana ¥
siempre presentindose ante nosotros con SH
cautivadora sonrisa, para fascinarnos y hacer-
nos seguir su tortuosa senda, sin que poda-
mos sospechar, en medio de nuestro aturdi-
miento, la terrible meta a que nos conduce st

amistad.

Recorramos los parrafos de 1
grada y hallaremos algunos que dicen,
riéndose al personaj
Dios cred al hombre
Lucifer, el principe de los arcad
16 contra El, y por este acto fué arroj
Cielo.”

También encontraremos €n el mismo Sagra-
do Texto, la orden de Dios al arrojarlo de
su lado y que dice: “Tu nombre no serd Lu-
cifer... Te llamaras Satan, y tu ocupacion serd
tentar a los hijos del hombre a que pequen
contra el Hacedor. Sélo cuando los hombres
te hayan vuelto la espalda, volveras a ocupar
tu puesto a la distra del Sefior. Mas por cada
alma que resista a tus tentaciones, esperaras
una hora a las puertas del Paraiso.”

v Satan, desde este instante adopté las for-
mas mas diversas para tentar al hombre.

Hemos crefdo necesaria esta pequefia expli-
cacién, antes de entrar de lleno en nuestra
historia, para que los lectores, al trabajar cO-
nocimiento con los personajes de nuestra no-

mas atraiga y caut

a Historia Sa-
refi-

e en cuestion: “Porque
a4 su imagen y semejanza,
ngeles, se rebe-
ado del
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ERA UNA VEZ...

En un humide barrio de una grande y an-
tigua cindad, donde Godofredo Tempest, tenia
su morada. Caracter sencillo, ajeno por com-
pleto al lujo y a la vanidad vivia humilde-
mente, sin mas aspiraciones que la de con-
quistar la gloria literaria. Pero hasta enton-
ces la suerte no le habia sido propicia, la lu-
cha que habia sostenido y sostenia contra la
miseria iba desgarrando su corazén y la ga-
rra de la pobreza e incluso la del hambre, 0s-
curecian con frecuencia las rosadas ilusiones
de su pletérica juventud y solamente un opti-
mismo inquebrantable le daba brios para se-
guir la batalla emprendida. Estaba seguro de
llegar, se lo decfa su corazon, su fe en si mis-
mo, y las dulces palabras de consuelo y de
amor, que como manantial de inagotable bon-
dad, vertia en sus oidos la deliciosa Mavis
Clare, escritora también, que no habfa tenido
afin la suerte de ver recompensadas sus as-
piraciones por el buen éxito y la finica perso-
na cuya fe en Tempest se mantenia incolime,

Casile obligé a seguirlo hasta el automévil

“i(j\clz)(;;((l]l )Lter‘qu‘:: Godofredo tenia tanto inge-
o cont'lt'k'é'l suerte, dfzsde hacia afios tenia
e lu? ('uae con revistar las obras litera-
n,;;-iuna gzr;utole‘s_ de poco talento y mucha
o [ : no siempre conseguia esto, sino .
i ,(.E] argas temporadas carecia hasta de este
trabajo Y. entonces era cuando su dnimo caia
L'til;{l‘!lléls desesperante depresion i
pudi‘i](-(;du:lm:?' me'sus,quc (}o_dofrcdo no habia
i ng;;;mgun tréiba]o Yy, sin embargo,
» SIn nada que justificase s
alegria, se sentia optimista, lHabjfa tlt];l;;ll?r?a;lc:
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un precioso }mclllil y esperaba la llegada de
is para leérselo. : :
M?Zvrislf puerta de la buhardilla que‘ ]al'ﬂdb”a?;i
sonaron unos golpes y God(?f’redo, creido q e
se frataba de su amiga, saho_ gozoﬁs'u a rec
birla. Pero no fué la cara primorosa y rmga(—l-
fia de Mavis la que vi6 al abrir la puerta, 51}“:31.
la figura grosera de Marta, la patmnnl. m(;t;d
ambiciosa, y sin cl menor detalle du_ jn‘n’ dn,
entr6 diciendo, a la vez que le mostraba u
i de recibos:
plm—ag:ﬁur Tempest, es necesario que se pon=
ga usted al corriente. Hace tres meses qug n;)
me da usted un céntimo y yo necesito cobrar.
—Siento mucho no podel:lle pngai a Ested
hoy, sefiora Marta—respon_dlo el muahaf 0 df,:
pc;'o tenga usted ‘la seguridad que den 1;10 o
unos dias le abonaré todo lo que le 'oe ;
Acabo de terminar mi poema y pienso gt m
ara fama y dinero.
drll—EiAf mi nie importa poco su fama y s’u poer-1
ma—respondié groseramente la p.atrol.mficl:]o"l
tal de que me pague me c.i’oy po1 Sﬂtlg’LE‘<],
Y dando un portazo, salllo de la hat?l‘mtu'(:lc,
dejando a Godofredo sumicio en la mas 1tris
: eracion.
dLIS,?Fr};iepresién de animo que habi;m)causairj
en él las palabras de la pat‘rona‘,‘no eran p =
cisamente por su critica situacion ni por 'c;l-
miseria, que poco le importaba si estas

canzaran solamente a él. Su pesadumbre era
mas que por nada por Mavis, por su amor,
por ella Gnicamente era por.lo que con tanto
afan ambicionaba la gloria y la fortuna, Sen-
tia por su joven compafiera una pasion no-
ble, desinteresada, tan fuerte, como su vida,
y tan potente como sus afios de juventud;
pero, sin embargo, jamas le habia hablado
de su amor. Muchas veces tuvo a flor de la-
bios la palabra que revelaria aquel intimo
sentimiento hacia la joven, pero cuando iba
a pronunciarla, cuando mas decidido estaba
a ello,, se veia pobre, vencido ante un mun-
do que no sabia o que no queria compren-
der su inteligencia vy callaba, callaba asom-
brado, de haber podido concebir aquel audaz
pensamiento,

Aquella misma tarde, momentos antes de
enfrar su patrona, al terminar de leer su poe-
ma, aquel poema delicioso, inspirado por la
belleza de Mavis, se sentia fuerte, valeroso,
capaz de todo, hasta conseguir el amor de
sus suefios de poeta; mas las frases de la se-
flora Marta habianle acobardado nuevamen-
te, habian vencido de nuevo su voluntad y
Ppermanecié un gran rato con la cabeza ontre

Jlas manos, hasta que unos discretos golpeci-

tos le hicieron correr hacia la puerta. Su co-
razon no le engafiaba, era ella, Mavis, que
venia en uno de sus momentos de mayor aba-
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timiento, a ofrecerle, con su presencia, nue-
vos brios para emprender la lucha.

En efecto, segundos después la figura gen-
til y loca de la dulce Mavis se dibujo en el
quicio de la puerta y Godofredo estrechd las
suyas aquellas manitas que parecian ser de
princesa y que estaban ya yertas de frio:

.Ella repar6 en el semblante de Godofredo
y le pregunt6 sobresaltada:

—:Qué ocurre, amigo mio, no se encuen-
tra bien?

—Si. ¢Por qué? — contesto €l sin compren-
der el motivo de la pregunta.

—Le encuentro a usted palido, -nervioso,
como si acabara de recibir una impresion
fuerte — sigui6 diciendo ella.

Godofredo procurd dar a su semblante una
apariencia de tranquilidad e intenté una ex-
plicacion diciéndole:

—Ya sabe usted, Mavis, que nosotros, los
artistas, somos gente muy impresionables, te-
nemos un alma demasiado sensible, y yo
me he emocionado con la lectura de un noe-
ma que acabo de describir.

Mavis se le quedé mirando como si duda-
ra de su sinceridad, y acabd por decirle:

—Lleva usted razon; somos demasiado im-
presionables, pero para impresionarnos con

un trabajo de nosotros mismos e€s necesario

i1

que sea una cosa extraordinaria. ¢Acaso lo es
el suyo? :

‘——Tcngu la seguridad de que si — respon-
dio Godofredo convencido —; por lo menos
la persona que me lo ha inspirado lo és.

—Entonces, enséiiemelo; quiero conocerlo.
; Tempest hizo sentar a su lado a la joven y
fué leyendo las cuartillas que habia escrito,
en las que se encerraba todo su amor. Pala-
bras cdlidas, frases que Ilegaban al alma de
la joven iban apareciendo, como vehemente
torbellino, hasta el final de la aventura.

Al terminar, ninguno de los dos se atrevia
a romper el silencio. Sus almas habian vola-
do a pafses quiméricos y sus ilusiones se con-
v_crii:m en aquel momento, por obra del mis-
tico encanto de la poesia, en la mas dulce
realidad.

La penumbra del atardecer otofial iba en-
volviendo a los jovenes, y en la semiobscuri-
dad de la humilde habitacién los corazones
se sentian mas enlazados, mas unidos gque
nunca. Era esa hora propicia de las confiden-
cias en la que los cuerpos, eclipsados por la
obscuridad, se esfuman y dejan en completa
libertad.a las almas.

Mavis fué la que se sustrajo primero al ro-
manticismo del momento y le dijo:

—Indudablemente llevaba usted razén al
decir que su poema era extraordinario,
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—De veras le gusta? — le pregunt6 Go-
dofredo.

—Lo encuentro bellisimo, admirable — res-
pondi6 ella con sinceridad —. Ha estado us-
ted inspiradisimo.

__Gracias a mi musa — contesto Godofre-
do, entusiasmado por las alabanzas de la jo-
ven.

_cY puede saberse quién ha sido? — pre-
gunt ella, sin adivinar la contestacion.

Godbfredo se sinti¢ valiente por primera
vez, el dique de su silencio iba a derrumbarse
y las frases amorosas salieron de sus labios
con la misma impetud que un torrente des-
bordado:

__Mi musa ha sido usted, Mavis — comen-
26 diciéndole —. Al escribir mi poema me Sen-
ti poseido por una vision celestial que pronto
tomé forma de mujer divina. Pensando en us-
ted no necesité grandes esfuerzos para escri-
birlo, porque este poema esta escrito, no por
mi, sino por el amor que siempre he sentido
por usted.

~—iCalle, por. Dios! — exclamo ella atajan-
dole —. Habla usted de una forma. incompren-

sible.

—1Incomprensiblel... ¢Por qué? — exclamé
&l —. Tal vez sea incomprensible para usted
que no siente esta misma pasi6n, puesto que
para ello es preciso sentirse abrasado en el
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fuego en que se consume mi corazon enanio-
rado:

Y como viera que ella callaba, le pregunto
anhelante:

—:Qué me contesta, Mayvis?

La joven hizo un esiuerzo sobre si misma
para ocultar 'su emoeion y procurando tran-
quilizarse de la impresion recibida, exclamo:

~—;Qué nifio es usted, Godofredo, ¢No com-
prende que es imposible ese amor?... cQué
seria yo en su vida?, una carga mas y un nue-
vo estorbo pafa lograr su victoria... - Luche,
trabaje, triunfe, y cuando ya haya vencido,
cuando logre usted ser el caudillo victorioso
en las lides que le presenta la vida y la for-
tuna, tenga la seguridad de que-Mavis, su fiel
amiga, sabra alegrarse de su éxito.

—¢Eso es lo finico que me contesta?—pre-
gunto ¢l desalentado.

—:Le parece poco? — respondio la joven,
cerca de la puerta —. Picnse en mis palabras,
adivine 1o que he querido decirle y no sea
egoista. Por hoy contentémonos con esta dul-
ce amistad que nos une.

Nuevamente volvié a quedar solo Godoire- .

do, luchando con sus tristes pensamientos Y
creyendo adivinar en las palabras de la joven
un desprecio a su pobreza, se vio mas empe-
quefiecido que nunca y exclamo sollozando:
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—:De qué sirve tener ideales? ¢Qué objeto
tiene el sacrificarse por hacer algo util? j:l‘n-
do es mentira! (No hay mas verdad que el
dinero! [El dinero es lo linico que merece la
pena en el mundo!

Y aquella alma noble, generosa, sin prejui-
cios de ninguna indole, se hubiera vendido en
aquel instante por un pufiado de oro,
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TENTACION

Durante toda la noche Mavis no pudo apar-
tar de su mente las frases del joven literato,
y su alma se estremecia al recuerdo de aque-
llas palabras de amor. Ella también lo ama-
ba, lo amaba con frenesi, con verdadero deli-
rio, pero por lo mismo se creyo en el caso de
sacrificarse por €l, y su negativa en acceder
a la pretension de Godoiredo estaba basada
en la creencia de que seria un estorbo para
que él realizase sus suefios de gloria. Mas al
recordar el dolor que en su enamorado habia
causado su negativa, la fuerza del amor se
impuso a la de la prudencia y al dia siguien-
te, al volver Godofredo a su casa, después de
haber entregado unos trabajos, se encontr
con una carta de Mavis que decia:

“Amigo Godofredo: Perdéneme si le con-
traria mi negativa, mas no podia proceder de
ofra manera. A pesar de todo, le escribo para
decirle que le amo de veras,

"Mavis,” :

J.ocura inmensa, delirio infinito, fué el ‘que
sintid el joven al'leer aquellas lineas qtie ‘ve-
nian-a traer un rayo de sol a su alma en tinie-
blas.” Y aquella tarde, 'al ‘tener ‘entre’ sus' bra-
z0s a la joven, sintio® su corazon” inundado
de una dicha como jamas’hubiera podido soO-
fiar, y le decia, como si quisiera convencerse

de, que toda aquella''felicidad ‘era verdadera:

—Mavis adorada. Es tanta mi dicha :en. este
momento, que pienso que todo es una de 1as
nuchas ilusiones forjadas por mi mente ena-
morada.

—No, Godofredo — respondia ella, comple-
tamente dichosa al sentirse’ amada’ con® aquel
frenesi —. Mi anior és verdad, 1o’ fué siempre,
y ese mismio amot fué el que me obligd ayer
a . huir, de. aqui,  creyendo” cumplir un’ deber.
Estaba dispuesta a todo, con tal de no ser un
obstaculo para que salieses de la pobreza en
que vives.

—No te apures ~— exclamo- él con-el alma
henchica. de franco optimismo —, Teniendo a
ti, sabiendo-que me amas, me siento con juer-
zas para vencer y venceré. Seré rico, haré.que
la dortuna .incling.su .cerviz_ante. ti,.y podré

ofrecerfe- -I_i:_l‘_(-l‘( ) -lo,.qu o pilfe da ‘ambficionar f‘u';'_ﬂﬁ-

SC@.:‘_ coylelrrad Sba Scia A sy

—Yo no quiero:tatiarpardrnii—<ceespoadio
Mavisé Correspondiéndo’a 1a~vehementia—del
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joven —. Me basta ¢on tu amor, con saber
que me amas. Esa es para mi mi-mayor ambi-
cion.

Y Godofredo al oir aquella sincera confesion,
no supo contenerse y aprisiond entre sus bra-
zos el cuerpo flexible de la muchacha, en el
mismo momento que se abria la puerta y apa-
recia la patrona diciendo:

—Muy bonito. Los dos muertos de hambre
y haciéndose el amor.

—A usted qué le importa lo que haga yo en
mi casa? — exclamo Godofredo.,

—Su casa serd cuando me pague — res-
pondio la patrona —. Y ya que se pone con
tantos humos, sera preciso que sepa, que Si
mafana no me ha pagado lo que me debe, 1o
echo a la calle sin contemplacion.

Mavis no sabia qué partido tomar. La pre-
sencia de la sefiora Marta la habia devuelto
a la realidad y pretendio salir; pero Godofre-
do la detuvo, diciéndole:

—¢Qué nos importa a nosotros lo que pue-
da decir aquella mujer? Ta no tienes que irte.

—Si, Godofredo — exclamo ella —. Nues-
tro amor es un imposible. Repara en nuestra
triste situacion.

El creyé que las anteriores palabras de la
joven en las que le habia expresado todo su
amor eran mentira, y preguntdé tembloroso:

—¢Acaso no me amas ya?

—|Te amo mis que nuncal — respondid
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con vehemencia Mavis —. Pero hasta que no
estemos casados, no” debemos vernos.

—Lo estaremos en seguida—exclamo él—.
Ahora mismo voy al registro civil a sacar la
licencia. Con el dinero que me den por las
nltimas revistas que he escrito, tendré mds
que suficiente para casarnos y para pagar a
esta mujer,

Salit Mavis para esperar la vuelta de é| en
su casa, y Godofredo con el corazén henchido
de esperanza, se encamind a casa de los edi-
tores a quienes habia llevado sus trabajos
aquella mafiana,

Pero una nueva desilusion habia de tirar
por tierra todo aquel optimismo, y cuando
crefa percibir la cantidad ganada con su tra-
bajo, ¢l editor le dijo, devolviéndole los ori-
ginales:

—Sefior Tempest, siento mucho tener que
decirle L[i&; no nos es posible seguir aceptan-
do sus revistas de criticas:

—cPuedo saber a qué se debe esa negati-
va? — pregunté Tempest.

—A que hemos notado que usted condena
libritos que al piblico le gustan, y alaba otros
que todo el mundo rechaza...

—Yo le suplico — rogé Godofredo — que
me admita usted la critica de esta mafiana.

~—Es imposible — respondié el editor —,
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Aqui tiene usted los originales y cuando me
haga falta su colaboracion, ya tendré el gusto
de llamarle. _
.- Aquello. acab6 por anonadar a Godoftedo.
Parecia que el Universo enterorse ponfa contra
él, y desesperado; sin fuerzas para decirle a
Mavis-la iremenda verdad, corri6 a encerrarse
en su casa.
Y .en.la soledad, sin mas amigo que €l mis-
mo,. solo con su fristeza, las contrariedades
engendraron en Tempest el espiritu de rebel-
dia, y exclamé iracundo:

—sAmor divino?... g}uﬂiicim divina?... Todo
es mentira! El dinero es el tinico dios verda-
deto... Si existiese el diablo en este momento

serfa capaz de vender mi alma!

“Como‘'si su llamamienfo hubiera legado
hasta-el reino de Satdn, en aquel momento un
caballero elegantemente vestido, un verdadero
gentleman, se detenia ante la puerta de'la ha-
bitacion de Godofredo y volvia a leer una car-
ta que llevaba en la mano y que decia:

“Principe Lucio Riminez.

"Mi querido amigo: Esta carta llegara a sus
manos despues de mi muerte, y servira para
pre:entarle a mi sobrino Godofredo Tempest,
a quien, de acuerdo con mis instriiceiones...”

“TEl -prinéipé fo’ leyd mas, se'sabia’ et usto
de-Ia misiva, y Itamé decidido ‘al cuarto don-
de-estaba el desesperado..poeta,. -

21

Godofredo al ver a aquel sujeto tan extre-
madamente distinguido, no acerté a decir pa-
labra; esperé a que el desconocido diera
cuenta del motivo de su visita, y con un ade-
mér i0 hizo entrar al interior.

—Sefior Tempest — dijo el principe des-
pués de haber entrado, y a guisa de saludo—,
tengo que darle una noticia que le sorprende-
rAd a usted... Mas necesitaré alglin tiempo pa-
a enterarle de todo. He mandado preparar
'ena para los dos en mi hotel, donde podre-
nos hablar con toda comodidad.

—Sefior mio—exclamé al fin Godofredo—.
Le ruego que comprenda mi curiosidad y me
adelante algo de lo que se trata.

—Lo comprendo perfectamente — respon-
di6 el principe —; pero ¢no le parece que sé-
ria mejor esperar mas tarde para contarselo
todo? ¢Hace mucho tiempo que no tiene us-
ted noticias de su tio?

—Bastante — contest6 Godofredo,

—FEntonces no me sorprende que no sepa
usted nada de &1, y de eso precisamenie es
de lo que hemos de hablar, mientras cenanios.

Y tomandolo por un brazo, casi le obligd
a seguirlo hasta el automévil que esperaba en
la puerta, donde varios vecinos se habian re-
unido extrafiados de que en aquel lugar para-
se.un coche tan lujoso como el del principe.




EL PRINCIPE LUCIO

El principe Lucio Riminez habia derrocha-
do toda la cuantiosa fortuna que heredara de
sus mayores en una vida de placeres y orgias
continuas. Su porte elegante, su innata dis-
tincion y la simpatia de su sonrisa indesci-
frable, habian llevado hacia él las mas famo-
sas mujeres del mundo elegante. Sus fiestas
eran conocidas y comentadas por todos, pues-
to que en ellas el buen gusto, la riqueza y la
fastuosidad imperaban de un modo absoluto.
En esta vida de continua disipacién, habia
gastado -su capital, y cuando ya se veia al
borde de la ruina, cuando comprendia que le
serfa imposible seguir aquella vida de crapula,
la carta de su antiguo amigo vino a alumbrar
'su - situacion como un rayo de sol salvador.
El tio de Godofredo al encomendarle la busca
de su sebrino, le encarecia también que lo in-
‘sinuara en la vida del gran mundo, que lo
condujera por las sendas doradas que su oro
le ofrecia y que participara con él de la in-
mensa herencia que le dejaba. Y esto fué lo

— U «led no eralacompafieradel poeta?

que decidio al principe Lucio a buscar al po-
bre poeta en su misero retiro. Estaba dispues-
to a no separarse de él, a ser su maestro, a
insinuarlo y hacerle sentir el goce de todos
aquellos placeres que ¢l habia experimentado,
para obligarlo a que permaneciese en aquel
mundo, del que él era un rendido sfibdito,

Cuando llegaron al magnifico hotel que po-
seia el principe, éste ordené a uno de sus
criados que cambiase de ropa al visitante que
llevaba, y momentos después, mientras cena-
ban, el principe le fué refiriendo la muerte de
su tio, diciéndole;:
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—Su tio, en los ultimos anos de su vida,
amaso una fortuna inmensa. Era intimo ami-
go mio, y el dinero que confio a mi cuidado
y que tengo a su disposicion, como tnico he-
redero, lo convierte a usted en uno de los
hombres méas ricos del murndo.

—¢Sera verdad tanta.belleza? — exclamo

Godofredo, deslumbrado por las palabras del
principe.

—No lo dude, amigo — respondio el prin-
cipe —. No me guia ninglin interés en enga-
fiarle y menos. aun en oirecerle una fortuna
que no le perteneciera. En la carta que me es-
cribio su tio antes de morir y que tengo tam-
bién a su disposicion, por si usted quiere cer-
ciorarse de mis palabras, dice que lo insinte
a usted en la nueva sociedad en la que va a
entrar. Cree que se hallard usted extrafio en
ella, y desea que una persona de mis conoci~
mientos lo guie por el nuevo derrotero que
comienza usted hoy a andar.

Godofredo, sin sospechar las intenciones
del principe, antes bien creyendo sus palabras
inspiradas por una profunda amistad hacia su
difunto tio, contesto:

—Puede estar usted seguro, amigo mio, que
desde este momento quedo unido a usted por
un profundo reconocimiento.

La cena transcurrid sin' ningiin incidente
mas, y el cambio de fortuna y de situacién
hizo que aquella noche Godofredo -olvidara
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que en la ofra parte de la ciudad, en la humil-
dad de su vivienda un corazén puro y desinte-
resado suspiraba por él. Mavis habia esperado
la. vuelta del joven durante varias horas, y en
vista de que no volvia como habia prometido,
fué en su busca para indagar la causa. Al en-
trar en la puerta de la antigua casa del poeta,
un grupo de vecinos la detuvieron, pregun-
tdndole: 3

—Usted no era la compafiera del poeta?

—Si — exclamé alarmada Mavis —. ¢Le
ha ocurrido alguna desgracia?

—Me parece que todo lo contrario — res-
pondié otro de los que rodeaban a la joven.

—iPor Dios, les suplico que se expliquen!
~—solicitd Mavis, que lo que menos podia pen-
sar era en la aventura que le hablo ocurrido
a Godofredo.

“~tonces el que primeramente le habfa ha-
blado volvié a decirle:

—Su compafiero hace ya mis de dos horas
que se fué de esta casa. Vino a buscarlo un
sefior muy elegante. v ambos se marcharon
en un linso automévil que habia traldo di-
cho caballero.

Mavis se hallaha sumida en un mar de con-
fusiones. Desconocia la existensia de ningfin
amigo poderoso de Godofredo vy no prdia
comprender a qué se deberia aquella inespe-
rada visita. Mas procurd tranquilizarse; y son-
riendo dié las gracias a sus ‘nformadores a
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la vez que volvia hacia su casa en la seguri-
dad de que Tempest no tardaria en llegar pa-
ra darle explicaciones.

Mas no sucedi6 asi. La noche transcurrid
sin que apareciera Godofredo, al que el prin-
cipe habia cogido entre sus tentaculos y le
decia a la mafiana siguiente:

—Amigo mio, es preciso que vaya usted
conociendo a mis amistades, que seran las
suyas dentro de poco.

—Ya le dije anoche que estoy a sus Orde-
nes — respondiéd Godofredo.

—Entonces me permitird usted que le pre-
sente denfro de media hora a una intima ami-

ga mia. Se trata de una mujer de la nobleza
y cuya belleza no dudo que causari en usted
la misma sensacidn que en cuantos la cono-
cen.

En efecto, no habia transcurrido el plazo
sefialado, cuando se presentd un criado anun-
ciando la ltegada de la princesa Olgo Go-
dovsky.

Era la princesa Olga, como habia dicho el
principe, una mujer cuya belleza excitaba al
verla tan solamente una vez. Sus cabellos, de
color de ébano v finos como la seda, encna-
draban en un rostro de facciones perfectas
y seductoras. Sus ojos tenian un misterioso
mirar, y se dirfa que al fijarlos en otra perso-
na, ésta se sentla poseida por la fascinacién

p.73

de-aquella mujer de cuerpo divino, cuya son-
risas parecian promesas de un amor extra-
humano,

Godoiredo quedé también preso en los en=
cantos de aquella sirena,’y apenas si pudo ar-
ticular un saludo, que por lo timido hubiera
resultado ridiculo si el principe no hubiera sa-
lido en su ayuda presentindole a la recién
venida, diciéndole:

—Le presento a la princesa Olga Godovsky,
una noble rusa, a quien los azares de la revo-
lucion la hicieron de su pafs.

Y dirigiéndose a ella le present6 a Godo-
fredo, diciéndole:

—~Godofredo Tempest, el amigo de quien ya
le he hablado y que ayer heredd una fortuna
inmensa.

Olga alargé su mano fina como la seda y
Godofredo al contacto de aquella piel sintio
estremecerse su cuerpo bajo la influencia de
una sensacion jamas experimentada.

Ella advirtié la emocion que habia causado
en el joven, y haciéndole una sefial al principe,
salio éste de la estancia, dejandolos a los dos
solos.

Godofredo al verse solo ante aquella mujer,
sinti6 tal embarazo que ni siquiera le indicéd
un asiento, pero ella solventd la falta del jo-
ven, diciéndole:

—Can su permiso voy a sentarme, si es que
no le molesta i ¢onversacion,
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—Por Dios, princesal — exclamé él azo-
rado a mas no poder —, Usted puede hacer 10
que mas le plazca, y pérdoneme el que.no Ia
haya yo invitado antes.

—FEsta usted disculpado—respondio ella—.
Comprendo que el nuevo ambiente le tendra
a usted cohibido; pero yo procuraré ser Su
amiga, y como prueba de ello le invito a co-
mer en mi casa esta noche.

—Es usted muy amable, princesa — excla-
mo el antiguo poeta —. Su invitacion me enor-
gullece y la acepto complacido.

—Entonces hasta luego, ¢verdad? — se des-

pidié ella, mirandole provocativamente.
—Hasta luego — respondi6 el joven.

Al quedar solo, durante un gran rato -que-
dé embriagado por el perfume de que aquella
mujer habia dejado impregnada la estancia.
Poco a poco fué coordinando sus ideas, rela-
cionando todos los hechos que le venian ocu-
rriendo desde la noche anterior, y la figura de
Mayvis se presentd ante él dulce, carifosa, co-
mo un angel de bondad que le tendia los bra-
zos en demanda de aquella alma que estaba
a punto de perderse. Fué un momento de com-
pleto dominio sobre si mismo el que le hizo
a Godofredo tomar una rapida resolucion.
Cogi6 el sombrero y le dijo al criado, que se
hallaba en la puerta de la sala.

Lafiesta de agueila noche era unaen ia que se rendfa verdadero cu'to a |2 belieza
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~—Haga el favor de decirle al principe Li-
Cio que me he marchado.

No fué necesario que trasmitiera el sirvien-
te Ia orden, puesto que el principe acababa
de entrar en aquel momerito y le decia:

—¢Donde va usted con esa precipitacion?

—Printipe — contésté Godofredo sometido
nuevamente a la enérgica voluntad de aquiel
hombre —, quiero ver a Mavis, a mi antigua
Compaiiera, a la mujer con quien me prometi
¥ que seria un maélvado si la abandonase efi
estos momentos.

— Malvado! — exclamé el principe con st
irbnica sonrisita —. Malvado lo seria si hicie-
8e lo que piensa y lo seria con usted mismo.
Considere que su posicion social es ahora bien
distinta,

—Es que ella me esperard — volvig a in-
sistir Godofredo.

—No se preocupe — continud diciéndole el
principe Lucio —, Las mujeres esperan siem-
pre... hasta que llega otro. Las conozco admi-
rablemente.

—No, principe — exclamé Godofredo —.
Esta no es como todas. Estoy seguro que en
estos momentos recorrersd todas las calles en
busca de noticias mias.

—Entonces lo que debe usted hacer es tran-
quilizarla y para ello nada mejor que escri-
birla.
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Sin esperar la aprobacion de Gudgfrodo,
llamd a un criado y le ordené que trajera lo
necesario para escribir. Tempest‘sin fuerza
para resistir a la voluntad del princu?e, se sen-
td ante la mesa y escribié lo siguiente, que
su amigo le iba dictando. ;

“IMavis! Acaba de presentarse una circuns-
tancia inesperada que hace tan dificil para mi
como para ti llevar a cabo nuestros planes tal
como nos habiamos propuesto...”

El principe recogi6 la carta después que la
hubo firmado el joven, la introdujo en el 80~
bre y él mismo la cerrd, Llamd luego al sir-
viente y le ordend que inmediatamente salig«
se a llevarla a su destino,

Si quiere Ud. aprender a bailar el
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EL REINO DE SATAN

Aquella noche, como habia prometido, Go-
dofredo asisti6 a la cena con que lo habifa in-
vitado Olga. Como todas las fiestas que orga-
nizaba aquefla mujer, 1a ‘de aquella noche era
una en las que se rendia un verdadero culto
a la belleza y a la frivolidad: En uno de lo;
suntuosos salones donde tenia instalada su
morada, la princesa habia reunido un g an
nimero de mujeres; todas ellas de la vida ga-
lante, y al son de la misica enervante, que
producia el aturdimiento de los sentidos, ar-
queaban sus’‘cuerpos semidesnudos en contor-
siones ritmicas que producian la sensualidad
de cuantos presenciaban el espectaculo, Ter-
minada la cena, el principe ocupo un sillén en
ek centro de. la estancia, a la vez que varias
de aquellas mujeres, que conocian su aficién
por los placeres, se ofrecian a @l tentadoras,
incitdndolo con sus sonrisas. Miéntras tanto
Olga, que duranfe toda noche no se habia se-
parado.deldado de Godofredo, le dijo:

33

—Me parece que mi compaiifa no le es 4
usted muy agradable.

—Al contrario, princesa — respondié él—.
Puede usted creer que no he pasado ninguna
noche mas agradable en mi vida. Pero siento
tna terrible pesadez en la cabeza,

—Verdaderamente la atmésfera aqui esta
demasiado cargada — exclamé la princesa—.
¢Quiere usted que salgamos un rato al jar-
din?

Godofredo no supo resistirse a la proposi-
cién de aquella mujer, cuyos encantos tan po-
derosos habian logrado el milagro de hacerle
olvidar, aunque fuese momentaneamente, el
recuerdo de la otra, y acepté complacido la
'roposicion.,

Solos en medio de aquel -jardin- fantastico;
que parecia creado para cobijar en su inte-
rior.el idilio amoroso de los amantes, Godo-
fredo sinti6 su alma henchida de un dulce ro-
manticismo. A su lado, sentada junto a él,
Olga procuraba apoderarse de la voluntad de
aauel hombre con la fuerza fascinadora de su
mirada, vy le preguntdé insinuante:

—:No le ha gustado a usted ninguna de las
danzarinas

n~—Puedo jurarle — contesté & — que no
me-he fijado en ninguna de ellas.
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—No sabe lo que siento no haber podido
complacerle — respondio la princesa ' adop-
tando un aire de tristeza.

No es eso — se apresurd Godofredo a
rectificar —. Es sencillamente que estando us-
ted es imposible que ninglin hombre pueda
fijarse en otra mujer. Su belleza eclipsa a to-
das las demés, y esta noche mis ojos se ha-
llaban deseosos de contemplarla,

I.a princesa bajd los ojos, pretendiendo dar
a su semblante cierto aire de rubor y le res-
pondio:

—I.e advierto sefior Tempest, que sus pa-
labras son casi una declaracion amorosa y nos
conocemos de demasiado poco tiempo para
aque vo pueda creer en esa pasion que parece
haber despertada en su corazén mi presencia.

—No dude usted, aue es cierto — exclamé
¢él apoderindose de una de sus manos —. Ja-
mAs sent{ una impresién tan fuerte como la
que exnerimenté la primera vez que la vi a
nsted. Desde aauel momento mi vida entera
auedd supeditada a su voluntad, y haria cuan-
to me pidiese, con tal de poder conseguir de
usted una sola palabra de esperanza.

—Pero usted no sabe quién sov vo: no sa-
be nada de mi vida — protestd débilmente
ella —, ;Chmo se atreveria a dar su nombre
a una muier de auien lo desconore usted 1odo?

-—Yo lo finico aue quiero saber es que su
belleza me fascina; que es usted la mujer mas

—cdsusted la mujer més encantadora que he conccido

thicantadora que he conocido, Vv que estoy
dispuesto, si usted no se opone a ser su es-
poso — continud diciendo Godofredo,

_»--—Sin embargo — respondi6 ella —, es pre-
ctso que antes de dar este paso, hable con el
principe... Acaso no sea él del mismo parecer.

—No se preocupe por eso — exclamd Tem-
pest —, esta misma noche le daremos cuenta
de nuestro proyecto, y seguro estoy que lo
aceptara encantado.

Toda su imaginacién de poeta se desbordd
en aquel mistico ambiente de la noche, y las
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frases amorosas, frases sentidas unicamente
por su deseo, pero sin que para nada enirase
en ellas su corazon, se precipitaron en aque-
llos instantes de infinita intimidad y el aroma
de las fiores, la soledad en que se hallaba, la
proximidad de aquellos ojos, que lo miraban
con arrebatador encanto, lo Sedujeron de tal
modo, que sin darse él mismo cuenta atrajo
hacia ella a Olga, y besd sus labios con ver-
dadero delirio. Durante un gran rato peria-
necieron enlazados en un abrazo apasionado,
hasta que ella se separd de el diciendole:

—Es usted demasiado vehemente. Nos he-
mos portado como dos verdaderos chiquillos.

—¢Acaso se arrepiente usted de sus ante-
riores palabras? — le pregunto &l

Ella se le quedo mirando de un modo indes-
cifrable, y le respondio:

—Vamos a ver al principe. Tal vez hayan
notado ya nuestra ausencia y nos anden bus-
cando.

‘Al entrar donde estaba el principe Lucio,
éste dirigio una significativa mirada a la jo-
ven y comprendio por el signo que ésta le hi-
z0, de que el plan se iba desarrollando a nie-
dida de sus- deseos.

- Aprovech6 una ocasion -en que Godofredo

se hallaba : distraido para- decirle: ;

—El pajaro ha caido en la red. Estoy se-
gura de que esta misma noche te dira que
quiere casarse conmigo.
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~—Pero eso fo es posible — respondio ‘el
principe —. Ya sabes que de todas las muje-
res que han pasado por mi vida, ti inicamen-
te has sabido permanecer dentro de ‘mi cora-
ZOn.

—No seas nifio — exclamé ella tendiéndole
amorosamente los brazos —-. De sobras sabes
que no he amado, ni amaré a nadie mas que
a ti. ¢Qué te importa mi boda con ese mucha-
cho, si tii estas seguro de que mi -amor te
pertenece siempre por entero? Ademas, su
fortuna nos es tan necesaria, como probable
es nuestra ruina si no conseguimos apoderar-
nos de ella.

—Llevas razon contesto tristemente el
principe —, Es nuestra tnica salvacion.

Y los dos amantes se despidieron con un
prolongado beso. -Un beso que era de verda-
dero amor, completamente diferente del que
momentos antes le habia ofrecido aquella si-
rena al incauto muchacho.

Aquella  misma noche, de vuelta al hotel,
Godofredo abordd la conversacion y le pre-
guntd al que consideraba su amigo:

-=Principe, ¢qué le parece la princesa Olga?

—“Una mujer de las mas bellas que .he co-
nocido — respondio ésfe, fingiendo que igno-
raba el verdadero sentido de la pregunta.

—No es eso lo que le he querido pregun-
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tar — exclamo Tempest —. Le decfa que
¢qué le parece la princesa Olga, si yo resol-
viera casarme con ella?

El principe Lucio adopté un ‘aire de hom-
bre que piensa la respuesta antes de darla, y
termino diciéndole;

—Creo demasiada prematura esa pregunta.
Olga es una mujer que hasta ahora ha despre-
ciado a todos los hombres. Jamas se ha di-
c¢ho que su corazon se haya interesado por
nadie, y dudo que pueda usted eonseguir su
amor,

—>Se equivoca, principe — exelamé Godo-
fredo —. Estoy seguro de que me ama y has-
ta ha accedido en ser mj esposa.

El principe se levantd de su asiento y es-
trechando entre sus brazos a Godofredo, fin-
gi0 una verdadera alegria, y respondio;
ted en una noche lo que muchos hombres no

—Le felicito, amigo mio, ha conseguido us-
ha podido lograr en varios afios,

Y desde aquel dia empezo para Godofredo
una vida completamente distinta. Fiestas sun-
tuosas en las que era digno de admirar el
gusto del principe Lucio, fueron sucediéndose
sin_interrupcién y abarcando todas las horas
de Tempest, que aturdido por aquel torbelli-
no, apenas si tenia tiempo para detenerse a
pensar en su vida anterior, .

Mientras tanto Mavis, luchando sola con
Su miseria, pero sin abandonar el amor que
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desde tanto tiempo sentia por Godofredo, lu-
chaba tenazmente con su miseria. Su afan de
llegar, logrd a conquistarla un puesto en Ia
literatura, y va su nombre empezaba a resal-
tar. cuando un nuevo obstaculo vino a inter-
ponerse a sus deseos.

El principe Lucio. valiéndose del capital de
Godofredo, habfa emprendido grandes nego-
cios. v éste veia con satisfaccion aumentar su
fortuna con las combinaciones bursitiles de
su arietderata amigo. Uno de los negocios a
aue habfa atacado con més fuerza el principe
fié el de edifor. En poco tiempo consiguio
crear un gran trust. v los peauefios editores,
a los aue servia Mavis, sufrieron las conse-
cueneing de aauella comnetencia. hasta el pun-
to de tener que abandonar sus negocios su-
cesivamente,

ITna de 1as veees. al ir Mavis a entregar sus
trahains, el dueiio de la editorial le comunicod
la triste noticia. diciéndole:

—Sefcrita-Mavis, siento mucho el tenor ate
decirle aue va no podré admitirle mas origl-
nales. El trust ha hecho imnaosible el negocio,
v desde hoy deiaré de publicar.

Mavis crevd one el mundo se derrumbaba
a sis ples Se vih ofra vez acosada nor 1a mi-
ceria. vielumhrd 1as noches interminahles de
frin v de enledad, v ahora méis tristes que
numea,. miesto que carecfa de la compafifa 2
Godofredo, ;
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Al entrar en su casa, los vecinos que habian
llegado a sentir por la joven un verdadero
carifio, comprendieron inmediatamente por su
actitud que algo le habia ocurrido, y uno de
elios, mas decidido, le pregunté:

—:Qué le ha sucedido, sefiorita Mavis?

La joven no supo contenerse y se echd 2
llorar, mientras decia:

—Ese maldito trust ha acabado con los pe-
quefios editores, y pronto me veré otra vez en
la miseria. :

—¢Y por qué no procura usted escribir pa-
ra_la nueva entidad? — volvié a preguntarle
el individuo. &

—Imposible — respondié. Mavis —. No
aceptan ningfin escrifo. mio. Parece como si
alguien que estuviese dentro de él, se propu-
siera_hacerme la vida imposible,

—3Sin_embargo, su antiguo compaifiero. bien
triunfa y se divierte — exclamé el otro indig-
nado,

—¢Quién quiere usted decir?—pregunté an-
helante la. muchacha—, ¢Ha visto usted a Go-
dofredo. ‘

~—Estoy seguro -de que era él—le respondi6
el:vecino—. Iba acompaifiado de una dama ele-
gantisima y del ‘mismo caballero que vino a
buscarlo la noche de su fuga. Lo vi entrar en
un suntuoso edificio de una de las principales
calles de nuestra poblacidn.

Fizstas suntuosas en las gque era digno de a dmirar el gusto del principe
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Salié inmediatamente a donde habia queda-
do Mavis y le dijo:

—Sefiorita, el Sr. Tempest esta en estos mo-
mentos ocupadisimo y me ha rogado que la
reciba yo. Le ruego. que-mie diga lo que desea.

—Es que el asunto que me trae es para ser
tratado personalmente con el mismo—replico
timidamente la muchacha.

— No obstante, ya le digo que le es imposi- .

ble en este momento salir a recibirla, ptiede
usted decirme lo que desee en la seguridad de
que- el ‘sefior Tempst tiene puesta en mi toda
su confianza.

Aun asi, Mavis dudé de decirle el motivo

que la habia impulsade a aquella visita y salio
de la casa de su antiguo novio con el cora-
z6n decepcionado. Convencida de que Godo-
fredo no habia querido verla, nacié en su cO-
razon la seguridad de que habia perdido para
siempre el amor del hombre por el que ells
se hubiera sacrificado sin vacilar.

Entre tanto, Olga seguia su plan de:fasci-
nacion y a los pocos dias se celebr6 pomposa-
mente la boda de ésta y Godofredo. Fué como
todos los actos en que intervenia el 'principe
una fiesta de las que no se veian y el antiguo
poeta, confiado en el amor de aquella: mujer
se entregd a ella en: cuerpo y alma,; sin sps-
pechar que tras aquella mascara de inmacula=
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da belleza, se ocultaba un alma pagana, abier-
ta a todos los goces sensuales de la vida.

La luna de miel fué una aventura placentera,
pero cuando aquella hubo pasado, cuando el
continuo ir y venir de los viajes, de los hote-
les. cuando las diversiones terminaron, el al-
ma de Godofredo seé sinti6 condolida de aque-
lia exixstencia sin objeto alguno y fué cuando
Tempest se preguntaba intrigado, hasta pesa-
<050, por qué se habria casado con aquella
mujer gue todavia no habia podido hacerle ex-
perimentar a su corazén esa dulce sensacion
que produce el amor verdadero. A pesar de
aquella vida de falso oropel, su alma experi-
thentaba continuamente tristezas y desconsue-
los. Fran las tristezas de Satan, del nuevo set
en que se habia convertido por obra de un
milagro y que le iba haciendo aborrecible
aquella existencia frivola y vanidosa. Necesi-
taba algo mas, algo que le hiciera vibrar al
impulso de una fuerte emoci6n, y entonces fue
cuando volvié ‘a recordar .a Mavis. Entonces
fué cuando comprendi6 la dulzura de aquella
santa mujer que tan despiadadamente habia
abandonado. Pero nada dijo de sus tristezas
a-nadie. Guardo para si solo sus pesares y es-
peré la ocasién de poder volver a aquella vid 1
qiie é1 habia abandonado voluntariamente, p' -
16 que guardaba para un corazon sensible ¢ -
mo ‘el suyo las exquisiteces de un amor puso
y noble,
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La presencia del principe Lucio fué porta-
dora de una paz intranquila e inquieta a la
morada de los nuevos esposos.

Nuevamente la princesa habia vuelto al lado
de su antiguo amante y juntos los dos prose-
guian €l idilio interrupido por aquella boda in-
esperada.

A los pocos dias de su regreso se hallaba
Olga hablando con el principe y le decia:

—No puedes imaginarte las ganas que tenia
que terminase nuestro viaje de bodas. Crei
que era inacabable. Ha sido para mi un sufri-
miento mayor a mis fuerzas el tener que fingir
amor a un hombre que casi aborrezco.

El principe sonrefa satisfecho del amor de
aquella mujer v la estrechd entre sus brazos
diciéndole:

—-Yo también ansiaba este momento, Olga,

¢l momento de poderte estrechar otra vez en-

fre mis brazos y poderte decir de nuevo lo
mucho que te amo... ¢De 'veras que no sientes
por ese muchacho ningin afecto?

—Puedes estar seguro — respondid cinica-
mente ella—. Solo a ti te amo y te amaré mien-
tras viva.

En aquel instante aparecié en la puerta Go-
dofredo y pudo contemplar a su esposa en los
brazos de su amigo. Pausadamente, como
quien va a tratar el asunto més natural del
mundo se acercd a donde estaba el principe
y le dijo; :

Este vela con gran salisiaccion aumentar su forfuna

—Hasta ahora habia sospechado de su con-
ducta hacia mi esposa, pero ya que tengo la
evidencia absoluta de su indigno proceder, le
ruego que abandone inmediatamente mi casa.

—¢Y puedo saber con qué titulo pretende
usted arrojarme?—Ie pregunto el principe.

—Con el derecho que me da el ser duefio de
mi casa-—respondid secamente Godofredo.

El principe se encogio de hombros a la vez
que le decia:

—Veo que se ha ofuscado usted demasiado.
Serd mejor que recapacite usted un momento
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a solas y que piense que todo su capital esta
a mi nombre,

—Nada me importa — exclamé Tempest—,
Puede usted hacer lo que le dé la gana.

Olga hize una sefia al principe para que evi-
tara toda discusion y éste comprendiendo que
en tales casos vale mas una caricia de mujer
que todos los razonamientos masculinos, salio
de la estacia dejando solos a los dos espo-
S0S. 7

—¢Es decir que se caso usted conmigo sin
ningin amor?—empez6 diciéndole Godofredo.
—c¢Puedo saber por lo menos que fin perseguia
con ello?

Olga, en vez de responderle pretendio envol=
verlo nuevamente entre 1a red de sus encantes
y tiato de abrazarlo a la vez que le decia:

—Estas equivocado, Godofredo. Los celos
te han hecho ver lo que no hay entre el prin-
cipe y yo. Comprende que siempre ha sido un
buen amigo nuestro y que tus palabras duras
son 1njustificadas.

Pero la venda que durante tanto tiempo ha-
bia tapado los ojos de Tempest acababa de
desprenderse y veia con toda la claridad de
la situacion.

Arrojo lejos de é1 a aquella mujer que de
una forma tan despiadada se habia, mofado:de
él y le dijo: SIS BN

— No.hace sino-un momento,. que un\amor
verdadero, tal vez el tinico de mi vida. lleniaba
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por completo mi mente, y ahora tft y tus inno-
bles deseos han hecho que me convenza aun
mas de la gente que me rodea. Hoy mismo
pediré el divorcio y en cuanto lo obtenga huiré
de esta vida a la que odio con toda mi alma.
Quiero volver a ser lo que fui. Buscaré a la
mujer que debe ser la compafiera de mis dias
y con ella, pobre, pero feliz, alcanzaré la dicha
que las riquezas no saben dar.

La exitacion de Godofredo habia llegado a
tal extremo que Olga no se atrevio a contes-
tarle. Le dej6 salir y fué en busca del principe
para decirle:

—Nuestra imprudencia de antes creo que nos
acarreara un grave disgusto.

—¢Por qué? — preguntd burlonamente el
principe.

—Ese muchacho esta decidido a todo. Quiere
pedir el divorcio y no le sera dificil obtenerlo.

—Mas perderd é1 — exclamo6 sonriendo el
principe—. Todo su capital estd puesto a mi
nombre. Si persiste en su mania quijotesca vol-
vera a ser un misero literato como antes.

Y viendo que no tenian por qué temer, aque-
llos dos seres que se amaban de verdad se
arojaron uno en brazos de otro para saborear
la dicha que su amor les ofrecia. Ya se consi-
deraban libres y ninguno de los dos se detuvie-
ron a pensar en la triste situacién de Godo-

fredo.




RECONCILIACION

Desesperado ante los infortunios con que la
vida lo castigaba, Godofredo salié de su casa
y durante varias horas estuvo recorriendo las
calles de la poblacién.

Necesitaba aire, refrescar su imaginacidn y
cuando lo hubo conseguido se traslad6 a casa
de su abogado para arreglar el asunto de su
divorcio con Olga. . g

Los tramites para llevar a feliz término el
asunto, fueron rdpidos y a los pocos dias se
vio Godofredo libre, pero el principe habia
cumplido su amenaza. Su pobreza era tanta o
mas que la de sus primeros afios de escrifor.
Nuevamente tendria que recorrer las casas de
los libreros y mendigar una limosna de traba-
jo. Sin saber qué fuerza misteriosa lo impul-
saba se fué a vivir al mismo barrio, donde co=
nocié a Mavis, Una voz interior le decia que [a

— Sefiorita, el Sr. Tempert es!d ocupadisimo en estos momentos
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volveria a enconirar nuevamente y a pesar dé
que los dias pasaban desesperantes para el
muchacho, no perdia la esperanza de que al-
giin dia habia de encontrarla, Todas las no-
ches al acostarse rendido por el trabajo del
dia su imaginacion vagaba por los jardines del
ensuefio y mentalmente se decia lo mismo:

-—Tal vez mafana.

Pero ese mafiana anhelado no llegaba y ya
empezaba a perder la esperanza cuando una
tarde al salir de la casa de un editor, le pare-
cio reconocer, en una muchacha que llevaba
su misma direccion, a Mavis. Un grito se le
escapo del pecho y la llamo:

—iMavisl... {Mavis!

Al oir la voz amada la joven se volvié ra-
pidamente, exclamando:

—jGodofredol... jPor fin!
Corrio él a su lado, para decirle:

—Mavis, sé que no merezco tu perddn, pero
ten la seguridad de que nunca dejé de amarte.
Me aturdieron con una vida ficticia, con una
vida de lujo, de fastuosidad en la que mi alma
se iba ennegreciendo.

~—Cuanto he sufrido por tu abandono, Go-
dofredol—exclamé ella lamentandose—. Crei
que nunca volveria a verfe después de aquel
dia que no quisiste recibirme,
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—:Que yo no quise recibirte?—pregunto el
extrafiado— Mavis ti debes estar equivocada.
Tl jamas fuiste a verme. Si hubieras ido una
sola vez mi vida no habria sido tan dolorosa.

Entonces fué cuando Mavis le contd la en-
trevista que tuvo con el principe Lucio y Go-
dofredo sonriendo tristemente le respondio:

Yo nunca llegué a enterarme de tu visita,
Mavis, te lo juro,

—Te creo, Godofredo—respondid ella—. Ne-
cesito creerte, porque esta creencia es para mi
tanto como mi propia vida. Es tu amor, lo que
mas quiero en el mundo.

Y juntos fueron nuevamente hacia aquella
casita, pobre, pero donde tanto tiempo habian
sofiado con el amor y la gloria. Eran dos pa-
jaros del mismo nido que despues de haber
volado por el espacio sufriendo los embates del
tiempo, volvian nuevamente a cobijarse en €L

Y al encontrarse otra vez unidos por aquel
amor tan puro como sus almas, Godofredo,
descansando su cabeza en el hombro de la mu-
chacha le dijo:

—Estuve loco, Mavis. Me dejé tentar por el
diablo y menos mal que he podido librarme
de sus garras infernales.

—Si, Godofredo — exclamo ella, mientras
le acariciaba amorosamente—. Pero ya estas
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otra vez a mi lado, al lado de la que siempre
te ha querido y que sabra rezar por tu alma
para que Dios se apiade de nosotros.

Y en el silencio de la tarde aquellas dos al-
mas elevaron al Altisimo, diciendo: “Ruega
por nosotros...”

Nuevamente empezaron para los dos jove-
nes los dias de lucha, los dias de afanes en
que cada uno ponia toda su alma por con-
quistar aquella gloria que con tenacidad, tan-
ta se apartaba de su camino. Pero ziizra la
lucha era mas facil. Godofredo al sentirse
amado por Mavis, adquiria una idea precisa
de 1a ruta a seguir para conquistar el triunfo.
Cuando en sus momentos de desalientos se
sentia agobiado por el peso del infortunio,
Mavis acudia a él y lo alentaba con sus cari-
cias.

—Estoy segura de que friunfards, Godo-
fredo — le decia ella acariciandole amorosa-
mente.

~-Sin embargo, es muy dura la lucha, Ma-
vis — respondia ¢] —. Los editores son aho-
ra gente nueva que no me conocen, me recha-
zan los originales y los dias pasan sin que

logre dai con el tema que ha de traernos la
fortuna.

—Nada se puede conseguir en el mundo
sin trabajo — exclamaba ella—. Ten presen-
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te que al final de esta jornada cruel, nos es-
pera la dicha de nuestro amor, de ese amor
que ha constituido toda nuestra vida.

ﬁ'LIcvns razén, Mavis — contestaba él,
poseido de nuevo por la confianza que la jo-

ven sabia inspirarle—. Lucharé y saldremos
vencedores. ?

; 'Ffor fin, la luz que habia de alumbrar aquel
ldlllQ oculto en la pobreza, se presenté un dia.
H:ahla recorrido Godofredo con su poema, el
mismo que escribi6 en cierta ocasién, inspi-
rado por Mavis, varios editores, hasta que
uno de ellos le dijo: '

—He ieido su escrito y lo encuentro acep-

table. Se lo publicaré y puede seguir escri-
biendo en mis revistas.

Fué rdpido, tan rapido, como largo habia
sido el trabajo, la ascension de Godofredo.

Desde aquel dia, sus escritos fueron apare-
ciendo en las princinales revistas de 1a po-
blacidn v su firma se hizo imnrescindible en
todas. Fl oue hahia mendicado un hueco en
cueloiera de aguellas nAoinas. se vefa aho-
ra solicitado. Sus trabaios no tenfan precio.
los_ponia él mismo y un raudal de oro em-
pez6 a correr por sus manos.

Todo le sonreia en aquellos momentos, v
Mavis, 1a ‘mujer buena y amorosa, que supb
esperar resignada el retorno de aquel amor
que crey¢ perdido, gozaba, con esa dulzura
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de las almas buenas, la felicidad de que go-
zaba. En sus horas de intimidad, le decia a
Sl €5poso:

—:Ves como Dios no nos ha abandonado,
Godofredo?

El sonreia bondadosamente, mirandose en
los ojos de su mujercita, y respondia:

Pero, todo te lo debo a ti, Mavis divi-
na. Ta has sido la que has sabido infundir
en mi alma la fe que necesitaba; t has sido
la que me has guiado por el camino de la
verdad; tu has sido mi hada buena.

Y ella, sentada sobre sus rodillas, como
una nifia mimosa, bajaba los ojos, agrade-
ciendo en silencio los elogios del esposo.

Pero un dia, en una de las reuniones a que
asistieron los esposos, encontraron a una
pareja, de tristes recuerdos jara ellos: eran
el principe Lucio y la princesa Olga.

Esta, mas provocativa que nunca, se acer-
co adonde estaba Mavis y le dijo:

—Tenia gran interés en conocer a la espo-
sa del gran escritor Tempest.

Mavis, sin saber por qué, no pudo reprimir
un gesto de contrariedad. La sonrisa de aque-
lla mujer le producia cierto malestar. Adivi-
naba en ella a un ser contrario; pero, no
obstante, agradecio el interés de la aristocra-
tica dama, y ésta continud diciéndole, afec-
tando un gran carifio:
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~——Me Lan hablado tanto del talento de su
esposo, que ardia en deseos de conocerle
personalmente.

~—Sera para mi un gran placer el presentar-
selo—respondié Mavis, sin saber el paso que
iba a dar.

—Le estaré muy agradecida—exclamo la
princesa.

Se cogi6 del brazo de la joven vy, juntas
las dos, se dirigieron hacia el lugar en que
se hallaba Godofredo, hablando con los due-
fios de la casa.

—Godofredo — le dijo su esposa——. La
princesa Olga me ha expresado sus descos
de hablar contigo.

El semblante de Godofredo adquirié de
pronto una intensa palidez, que no pasé des-
apercibida para Olga, la cual le dijo:

—He seguido con gran interés todos sus
escritos, y le felicito por ellos. Demuestra
usted conocer a fondo el corazén de las mu-
jeres.

—Sin embargo — respondié intencionada-
mente Godofredo—, hay algunos que siempre
son incomprensibles.

Comprendio Olga la indirecta; pero, fin-
giendo, con esa naturalidad que ella sola sa-
bia adquirir, le dijo, aprovechando que la
miisica empezaba a tocar:

Confiado en el amor de aguella mujer se entregd
a ella con cuerpo y alma

——:Quiere usted que sigamos esta intere-
sante conversacion bailando?

El oponerse hubiera sido desentonar con
las circunstancias; y Godofredo, antes que
nadie pudiera apercibirse, acepto la invita-
cion y la siguié hacia el salon.

Disimuladamente, sin que ¢l mismo se die-
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ra cuenta, fué acercdndose a la gran verja que
daba al jardin, y le dijo:

—Estoy verdaderamente mareada. Es mu-
cho mejor que nos quedemos aqui un poco.
¢No le parece?

—NMe parece que sus artes, en esta ocasion,
no le darén resultado alguno, Olga—exclamé
Godofredo.

—¢Es posible que haya usted podido ol-
vidar el amor de otros dias felices?—insistio
ella, acercandose a él. Pero Godofredo, apar-
tandola de su lado, le repuso:

—Hubo un tiempo, Olga, que crei era amor
lo que sentia por usted, que me vi preso por
sus artes de Satan; pero hoy soy libre, sé
cudl es el verdadero amor, el amor que re-
dime. Por lo tanto, es inttil que insista en
ese deseo suyo. Vuelva al lado del principe,
de ese hombre a quien tanto ama y que la
adora, y déjeme en paz.

—No, Godofredo — continud ella—. Yo
no le amo; no sabia lo que era amor hasta
que me separé de ti. Ahora estoy convencida
de que *i solo eres el tinico que puede ofre-
cerme esa pasion en que quisiera consumirme.

Godofredo se echd a reir, y repuso:

—:Crees, acaso, que puedo hacer caso de
t. 5 palabras? En ti no hay nada de verdad.
" do es mentira. Mentira tus palabras, men-
ti 1 la vida que llevas, mentira ese amor de
que haces mencién. La palabra amor, no ha
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existido nunca para ti; es solamente un ca-
mino para el logro de tus ambiciones. Con-
téntate con que mi odio no se vengue de la
burla de que fui objeto otra vez.

—iImposible!—exclamé ella en tono ame-
nazador—. Te amo, y por este amor seré
capaz de descubrirlo todo, incluso le diré a tu
mujer que me juraste amor para siempre...

—jCallal—grité &1 fuera de si—. Serias
capaz todavia de llevarme a la desespera-
cién v a la ruina. Ese angel debe descono-
cer siempre lo “nuestro”. Aquellos dias de
locura, c¢e frenesi...

Las palabras iban siendo cada vez mas du-
ras: pero Olga tenia, no obstante, la seguri-
dad de vencer en aguella pelea. Paulatina-
mente. Godofredo iba perdiendo terreno. La
belleza de aquella mujer 1o fascinaba, avivaba
todos sus sentidos, y ella, al comprenderlo,
fe eché los brazos al cuelo, sin que él se
sintiera con fuerzas para romper aquel dul-
ce lazo.

De pronto, un ruido les hizo desprenderse.
Se separaron y entr6 Mavis. Sabia todo lo
ocurrido; pero, sin embargo, sélo le dijo a
SU esposo:

__Godofredo, no me encuentro bien y te
ruego que me acompafies a casa.

Se despidi6 de la princesa, v momentos -
después, mientras se dir_i:_fia hacia su mora-
da, 1a joven le dijo carifiosamente;
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—Lo he visto todo, Godofredo. 81 no tie-
nes la culpa. Era el diablo, que otra vez
queria apoderarse de ti, robarme tu carifio;
pero yo he podido mas...

-——Llevas razon — exclamé él, estrechando
fuertemente a su mujercita—. El Bien sale
siempre victorioso. Perdéname, Mavis.

Por toda contestacién, Mavis se apretd
contra él, mientras que en la fiesta, alejada
de todos, Olga, la mujer diablo, lloraba 1a
tristeza de verse vencida por el angel de
bondad,
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